CUSTOM GRADE RIFLE FULL LENGTH DIE SETS - 7MM-08 REMINGTON
FULL LENGTH DIE SET

The Hornady Custom Grade 2-Die set has precise machining that allows 'Ji
accurate reloading by offering easier adjustments, better alignment and smooth ,.—-.
functioning. With one of the finest internal finishes in the industry the Custom

Grade 2-Die set provides a lifetime of reloading. They are so well crafted that

they are guaranteed never to break or wear out from normal use. Includes a full

length sizing die and a Bullet seating die. !
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Attributes

Name: 7MM-08 REMINGTON FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749005125

Mfr. No.: 546316

Diameter (in): -

Die Style: -

Naboje: 7 mm - 08 Remington
Delivery weight: 0.59kg
Shipping height: 48mm
Shipping width: 124mm
Shipping length: 188mm
UPC: 090255563160

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Hornady Custom Grade
Rifle Full Length Die Sets

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das Hornady Custom Grade 2Die Set entschieden haben. Dieses Set wurde
entwickelt, um Ihnen beim Nachladen von 7mm08 Remington Patronen zu helfen. Um die Sicherheit bei der
Verwendung dieses Produkts zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Achten Sie darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

® Verwenden Sie das Set ausschlielich fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

® Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen.

®* Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle sofort den zusténdigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzbrillen, um Ihre Augen vor mdglichen Partikeln zu schitzen.

® Verwenden Sie Handschuhe, um Ihre Hande vor scharfen Kanten oder Chemikalien zu schitzen.

® Stellen Sie sicher, dass Sie in einem gut bellifteten Bereich arbeiten, insbesondere wenn Sie mit Chemikalien
umgehen.

® Halten Sie die Arbeitsflache sauber und frei von unnétigen Gegenstanden, um Stolperfallen zu vermeiden.

®* Verwenden Sie das Set nicht, wenn Sie mide oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes:

® Richten Sie einen stabilen, sauberen Arbeitsplatz ein, der gut beleuchtet ist.
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.

2. Installation der Matrizen:
® Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung, um die Full Length Sizing Die und die
Bullet Seating Die korrekt zu installieren.
® Stellen Sie sicher, dass die Matrizen sicher und fest im Ladegerat befestigt sind.
3. Nachladeprozess:
® Beginnen Sie mit dem Nachladen gemaf den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
® Uberwachen Sie den Fortschritt regelmaRig, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman
funktioniert.

4. Nach der Nutzung:

® Reinigen Sie das Set nach jedem Gebrauch, um die Lebensdauer zu verlangern.
® |agern Sie das Set an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in der EU.
Beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt fiir Sicherheitsanfragen haben mussen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Nachladeprodukten von gro3ter Bedeutung ist.
Halten Sie sich an die oben genannten Anweisungen, um ein sicheres und effektives Nachladen zu gewahrleisten.



CUSTOM GRADE RIFLE FULL LENGTH DIE SETS
7MM08 REMINGTON FULL LENGTH DIE SET Safety
Instructions Guide

Introduction

Thank you for choosing the Hornady Custom Grade 2Die set for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this document
carefully before using the die set.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the safe handling and operation of reloading equipment.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, while reloading.
Keep your workspace clean, organized, and free of distractions.

Store all reloading components, including powders and primers, in a safe and secure location away from
children and pets.

® Follow all manufacturer instructions and guidelines for the use of the die set.

® Be aware of the specific cartridge type (7mm08 Remington) and ensure that you are using the correct
components for reloading.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:
® |Improper use of reloading equipment may lead to serious injury or damage.
® Always check for obstructions in the die before use.
®* Avoiding Hazards:
® Do not exceed recommended load limits.
® Use only the specified components for the 7mm08 Remington cartridge.
®* Never leave reloading equipment unattended while in use.
®* Age and AudienceSpecific Warnings:
® This product is intended for use by individuals 18 years or older.
® Ensure that inexperienced users are supervised by a knowledgeable adult.

Instructions for Installation and Usage



1. Setup:

® Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
® Gather all necessary components, including the die set, brass cases, primers, powder, and bullets.
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. Installation of Dies:

® Carefully remove the dies from the packaging.
® |nstall the full length sizing die into the press according to the manufacturer’s instructions.
® |nstall the bullet seating die in the same manner.
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. Reloading Process:

Resize the brass cases using the full length sizing die.

After resizing, inspect each case for defects.

Prime the cases using an appropriate priming tool.

Measure and add the correct amount of powder to each case.
Seat the bullet using the bullet seating die, ensuring proper depth.
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. Final Inspection:

® |nspect each completed round for quality and safety.
® Store completed ammunition in a secure and labeled container.

Disposal Instructions
® Dispose of any defective or damaged components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of reloading materials in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for proper disposal methods for hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the Hornady Custom Grade 2Die set, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and efficient reloading experience with
your Hornady Custom Grade 2Die set. Always prioritize safety and consult this guide whenever you have questions
or concerns. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies Hornady Custom Grade Rifle Full Length

Introduccion

Gracias por elegir el juego de dies Hornady Custom Grade para el cartucho 7mm08 Remington. Este producto ha
sido disefiado para ofrecer una recarga precisa y segura. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad
para garantizar un uso adecuado y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.

Realiza un chequeo regular de tus herramientas y dies para asegurar que no presenten desgaste ni dafios.
Si notas cualquier dafio en el producto, deja de usarlo inmediatamente y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Uso Adecuado: Este juego de dies esta disefiado exclusivamente para la recarga de cartuchos 7mm08
Remington. No lo uses para otros calibres.

®* Manipulacion de Materiales: Asegurate de manipular los componentes de recarga con cuidado para evitar
lesiones.

® Control de Calidad: Siempre verifica la calidad de los cartuchos recargados antes de usarlos. Inspecciona
visualmente en busca de cualquier defecto.

* Almacenamiento Seguro: Guarda el juego de dies en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad
y calor excesivo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo:

® Asegurate de que tu area de trabajo esté bien iluminada y ventilada.
® Organiza tus herramientas y materiales de recarga antes de comenzar.

2. Instalacién del Die:
® Coloca el die de dimensionado de longitud completa en la prensa de recarga.
® Ajusta el die segun las especificaciones del fabricante para asegurarte de que esté correctamente

alineado.

3. Recarga del Cartucho:
® Sigue los pasos recomendados para la recarga, que incluyen dimensionar, asentar proyectiles y
verificar la carga de polvora.
® Utiliza el die para asentar proyectiles para asegurar una colocacion precisa.

4. Verificacion Final:

® |nspecciona cada cartucho recargado antes de usarlo en el campo.
® Asegurate de que no haya signos de dafio o defectos.

Instrucciones de Eliminacion

® Sidecides desechar el producto, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de recarga y componentes de municion.
® Nunca arrojes productos de recarga en la basura coman.



Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, consulta
el sitio web del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de una
experiencia de recarga segura y eficiente.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Hornady Custom Grade 7mm08 Remington

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc Hornady Custom Grade 7mm08 Remington. Zestaw ten zostat zaprojektowany
w celu zapewnienia precyzyjnego tadowania amunicji. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa i uzytkowania produktu, ktére nalezy przeczytac i zrozumiec¢ przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny zestawu przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj zestawu tylko w dobrze wentylowanych pomieszczeniach, aby unikng¢ wdychania pytéw i oparéw.
Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Nie uzywaj zestawu, jesli jeste$ zmeczony lub pod wptywem substancji odurzajgcych.

Zwro¢ uwage na wszelkie oznaki zuzycia lub uszkodzenia matryc, ktére moga wptywac na bezpieczenstwo
uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg obecne i w dobrym stanie.
® Zainstaluj matryce w prase do tadowania zgodnie z instrukcjami producenta prasy.
® SprawdZ, czy matryce sa prawidtowo zamocowane i nie majg luzéw.

2. Uzytkowanie

® Przed rozpoczeciem tadowania amunicji, upewnij sie, ze masz odpowiednie komponenty, w tym
pociski, proch i tuski.

® Postepuj zgodnie z zaleceniami producenta w zakresie ustawien prasy oraz procedur tadowania.

® Regularnie sprawdzaj i kalibruj sprzet, aby zapewni¢ doktadnos¢ i bezpieczenstwo.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj wszelkie odpady zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj uszkodzonych lub przestarzatych matryc do ogdinych odpadéw — skontaktuj sie z lokalnymi
stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Zestaw matryc Hornady Custom Grade 7mmO08 Remington jest narzedziem, ktére zapewnia precyzyjne tadowanie
amunicji. Przestrzeganie powyzszych wytycznych bezpieczenstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie. Dziekujemy za wybér naszego produktu.



Sakerhetsinstruktioner for CUSTOM GRADE RIFLE
FULL LENGTH DIE SETS HORNADY 7MM08
REMINGTON FULL LENGTH DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt Hornady Custom Grade 2Dieset for omladdning av ammunition. Denna produkt ar utformad for att
sékerstélla en saker och effektiv anvandning. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du
anvander produkten for att minimera riskerna och sakerstélla en korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Saker anvandning: Anvand endast produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Riskbedomning: Identifiera och forsta potentiella risker innan du borjar anvanda produkten.
Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.
Rapportering av farliga produkter: Anmal osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Skydd for sarbara grupper: Barn och andra sarbara individer bor hallas borta fran produkten.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda 6gonen och huden.

Arbeta i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av eventuella skadliga angor.
Hall arbetsytan ren och fri fran skrap for att forhindra olyckor.

Kontrollera att alla delar av diesetet &r i gott skick innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade komponenter och tillbehdr for omladdning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
® Se till att din omladdningspress ar korrekt installerad och stabil.
® Montera fullangds storleksdie i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
* Montera kulinsattningsdie i pressen pd samma sétt.

2. Anvandning:
Folj noggrant instruktionerna fér omladdning av ammunition.
Kontrollera varje steg i processen for att sakerstalla att allt fungerar korrekt.
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® Justera diesetet vid behov for att uppna onskad noggrannhet.

® Var alltid medveten om din omgivning och undvik distraktioner under anvandning.

Avfallshantering

® Kassera anvanda komponenter och material enligt lokala féreskrifter for farligt avfall.
® Anvand aldrig produkten for avfallshantering eller destruktion av ammunition.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om séakerhet och anvandning av Hornady Custom Grade 2Dieset, vanligen kontakta
den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig
for att f& snabb hjalp.

Avslutande anmarkningar



Dessa sékerhetsinstruktioner ar avsedda att skydda dig och andra fran potentiella risker i samband med
anvandningen av Hornady Custom Grade 2Dieset. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en séker och
effektiv omladdningsprocess. Tack for att du tar ansvar for din sékerhet och for att du bidrar till en sdker anvandning

av produkter.



Pokyny pro bezpecnostni pouziti

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu Hornady Custom Grade 2Dies pro prebijeni naboje 7mm08 Remington. Tyto
matrice jsou navrZeny tak, aby poskytovaly vysokou pfesnost a dlouhou Zivotnost. Je dllezité dodrZzovat
bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé pfectéte vSechny pokyny a upozornéni.

Ujistéte se, Ze mate potfebné znalosti a dovednosti pro bezpecné prebijeni.
Pouzivejte pouze doporucené naboje a komponenty.

Udrzujte pracovni prostor €isty a uspofadany.

Zajistéte, aby déti a zranitelné osoby nemély pfistup k vaSemu pracovnimu prostoru.
V pripadé jakychkoliv pochybnosti se obratte na odbornika nebo vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® P¥i praci s matrice dodrZujte nasledujici opatfeni:
* Noste ochranné bryle a rukavice.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti matrice spravné sestaveny a funkcni.
Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo opotfebované soucasti.
PFi manipulaci s munici budte vzdy opatrni a dodrZujte platné pfedpisy.
P¥i pfebijeni se vyhnéte jakémukoliv zdroji zapaleni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace matrice:
® Ujistéte se, Ze mate spravny typ matrice pro vas naboj (v tomto pfipadé 7mm08 Remington).

® Matrice pevné upevnéte do piebijeciho stroje podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je matrice spravné zarovnana a ze se volné pohybuje.

2. Prebijeni:
® Pfed kaZzdym pouZitim zkontrolujte vSechny komponenty.
® Dodrzujte doporucené postupy pro plnéni a sezeni projektilu.

® Po kazdém pouziti diikladné& vycistéte matrice a pracovni prostor.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte matrice na znamky opotfebeni.
® Udrzujte matrice v suchu a Cistoté, aby se zajistila jejich dlouha zivotnost.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu se fidte platnymi mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je matrice poskozena, zlikviduijte ji zplisobem, ktery minimalizuije riziko pro ostatni.
® Nepokladejte matrice do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace nebo otdzky ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze méate k dispozici ¢islo produktu a dalSi relevantni informace pro rychlou pomoc.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynll a pfejeme vam bezpecné a Gispé3né prebijeni!



